Producten uit de Gers

De kunst van een plezier
doen en plezier hebben...

Hier eet je niet gewoon, hier smul je!

Een heel bijzondere streek, met de natuur als erfgoed, het temperament van
levensgenieters... de culturele identiteit van Gascogne loopt via zijn sterke
culinaire traditie.

Er zijn heel wat andere streken die dit erfgoed opeisen, maar in Gascogne
heeft dit nog een extra ingrediént, de liefde voor het samen delen. In dit land
van het goede leven zijn het geluk van ontmoetingen en pittige conversaties
belangrijke ingrediénten voor een keuken die smaak geeft aan de sociale
betrekkingen. Met familie, vrienden of als geliefden, de Gascons zijn meesters
geworden in deze manier van feestelijke maaltijden bereiden.

Ontdek de rijkdommen van de gastronomie van de Gers op een traditionele
markt, bij een producent op de boerderij, in een restaurantje of aan tafel bij
een sterrenkok en sla de weg der heerlijkheden in!

Die Erzeugnisse des Gers
Die Kunst, sich selbst und anderen Freude zu bereiten...

Hier ernahrt man sich nicht, sondern man schlemmt!

Ein auBergewohnliches Terroir, die Natur als Erbe, ein epikureisches Temperament... die kulturelle
|dentitat der Gascogne griindet auf der starken kulinarischen Tradition.

Zu diesem von anderen Regionen auch fir sich beanspruchten Kulturerbe kommt eine gascognische
Besonderheit: die Freude am Teilen. In diesem Land, wo man gerne genief3t, sind die Freude an der
Begegnung und der .Die Gascogner sind zu Meistern in der Zelebration von Essen und Festen mit der
Familie, Freunden oder dem Liebespartner geworden.

Entdecken Sie auf dem Bauernhof eines Erzeugers, in einem kleinen Restaurant oder in einem Speiselokal
eines groRen Sternekochs den Reichtum der Gastronomie des Gers und lassen Sie sich in die Welt der
Gaumengendsse entflihren!



Producenten uit de Gers

KAAS, MELK
KASE, MILCH

ARMAGNAC

BEAUMONT/L'OSSE
AU VILLAGE

i

M. et M™ Mathieu et Carine BAYLOCQ
32100 BEAUMONT/L'OSSE
Tel: 0033 (0)5.62.68.43.97 HR - Port.: 00 33 (0)6. 81.09.01.31
Mail: cm.baylocq@orange.fr
Zuivere boerenkaas geiten
O ening: het heel jaar op afspraak
omer: woensdag middag
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VAL D’ADOUR

TRONCENS

FROMAGERIE DU CABOURNIEU

M. Nicolas SOISSONS

32230 TRONCENS

Tel: 00 33(0)5.62.09.36.51

Mail: vsoissons@yahoo.fr

Boerenkaas, rauwe melk van koe

Opening: van maandag aan de zaterdag- 8u/17u.

ASTARAC

ORNEZAN
LA FERME DU HOURCOT
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Famille SAVARY

32260 ORNEZAN

Tel: 0033 (0)5.62.66.20.53 - Port.: 00 33 (0)6.86.48.30.17

Mail: contact@Ia-ferme-du-hourcot.com
www.la-ferme-du-hourcot.com

De kaas aan de rauwe melk van koe: «Le Fleuri Gascon
en laTomme de Gascogne», melk die in fles

Opening: het heel jaar

+Verkoop aan de boerderij en op de plaatselijke markten
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ARRATS ET SAVES

BOULAUR
ABBAYE DE BOULAUR
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32450 BOULAUR

Tel: 00 33 (0)5.62.65.40.07 - Fax: 00 33 (0)5.62.65.49.37
www.boulaur.org

Kaas van koe - Patés - Jam

Opening: het heel jaar
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BAKKERIJ
BANKETBAKKER - HONING

GROENTEN EN FRUIT
BACKEREI - KONDITOREI - HONIG - OBST UND GEMUSE

ARMAGNAC

CONDOM
BOULANGERIE CORTESE

11 rue Gambetta - 32100 CONDOM
Tel: 0033 (0)5.62.28.35.30

EAUZE
CROUSTADE LAPORTE

M. et M™ Didier et Fabienne LAPORTE

Bélit Maignan - 32800 EAUZE

Tel: 00 33(0)5.62.09.83.83

Mail: Iaportecroustade@yahoo fr
“Croustades gasconnes”

Opening: alle dagen (behalve maandag)
-8.30u/12.30u. en 14.30u/19u.
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LANNEPAX

BOULANGER PATISSIER

Rue pnnmgale 32190 LANNEPAX
Tel: 00 33 (0)5.62.06.36.03

ASTARAC

BASSOUES
DOMAINE APICOLE DU PILLARDON
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M. Paul PEIGNIER

32320 BASSOUES

Tel: 0033 (0)5.62.70.99.35

Mail: unechoseavousdire@wanadoo.fr
www.unechoseavousdire.com

Honing van Frankrijk, gembercakes, kaarsen,

smaken van vruchten

Opening: proeven en verkoophet heel jaar OF afspraak

+Bezoek gebied en demonstratie (bijenstal

en miellerie)

de woensdag in juli/augustus- 10u/13u. en 15u/18u
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MIRANDE
CROUSTADES A LARMAGNAC

[«
M. et M™Serge et Sylvie VIDOU

11 avenue d'Etigny - 32300 MIRANDE
Tel: 0033 (0)5.62.67.68.79

Ambachts croustades (specialiteit croustade

aan de vette lever en in Armagnac)
Oéaenlng gratis bezoekop reservering
roep Op reservering
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>10 pers.

MIRANDE
BOULANGERIE MENDEZ NOUVEN

ZA du Pountet - Route de Tarbes - 32320 MIRANDE

Tel: 00 33 (0)5.62.66.86.90

ARRATS ET SAVES

GIMONT
LES DELICES D’ALIENOR

Au Pont - Parking de la plscme 32200 GIMONT

Tel: 0033 (0)5.62.67.87.89
Mail: lesdelicesdalienor@wanadoo.fr
www.delices-dalienor.fr

Ambachts vervaardlgln? ‘Pastis Gascon” (croustade)
09 van maandag aan de vrijdag

Opening: van 01/05 tot 30,
“Bu/1430u

*Van 02/01 tot 30/04 envan 01/10 tot 31/12
van maandag aan de vrijdag - 8u/13.30u
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GIMONT
CROUSTAD’OC

Chemin dEnducasse - 32200 GIMONT

Tel: 00 33(0)5.62.67.82.33

Mail: croustad.oc@wanadoo.fr
www.croustadoc.fr ou www.croustad-oc.com

Vervaardiging van “Pastis Gascon” (croustade)
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ISLE-JOURDAIN (L)
LE PIGEONNIER DE GUERRE

Mme Eliane BAJON
32600 L'ISLE-JOURDAIN

Tel: 00 33 (0)5.62.07.29.17 - Fax: 00 33 (0)5.62.07.29.04

Mail: eliane.bajon@free.fr
www.soliane.com

De niet gezuiverde plantaardige olijfolién
van de eerste persing: zonnebloem, enz...

Opening: het heel jaar
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SAINT-CRICQ
LES RUCHERS D'EMBIDEAU

M. Serge CETTOLO
32430 SAINT-CRICQ
Tel / Fax: 00 33 (0)5.62.06.87.79 HR

- Verblijf

Honing, gembercake, stuifmeel, brood van was

Opening: het heel jaar - 9u/12u. en 15u/20u.
- Dondag: 18u/20u.
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LOMAGNE

FLEURANCE

AU VIEUX FOUR

22 allées Avrisitide Briand - 32500 FLEURANCE
Tel: 00 33 (0)5.62.64.22.60

LIGARDES

LA BOURGADE

M. Patrick DULONG

32480 LIGARDES

Tel: 00 33 (0)5.62.28.86.82

Nashis, kers aan het seizoen, vruchtesappen en jam,
vruchten aan de siroop

Opening: het heel jaar
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SAINT-CLAR
LA MAISON DE L'AIL
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M. Francis GAMOT

Barban - 32380 SAINT-CLAR

Tel: 0033(0)5.62.66.40.57

Mail: info@maison-de-lail.com
www.maison-de-lail.com

Witte en paarse knoflook (strengen)
Sjalotten - Uien

Opening: van 15/06 tot 15/10 (14.30u/16u./17.30u.)
(Zondag en buiten seizoen op afspraak)
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AUCH ET SA REGION

AUCH
GLOSEK GOURMET

R d

M. Michel GLOSEK
32700 LECTOURE
Tel: 00 33 (0)5.62.06.00.74
Mail: g?@glosekgourmet .com

osekgourmet.com
De vervaardlglng van ambachtsnagerechten:
nagerechten op basis van bloemen,
vruchten en nagerechten banketbakkers
(beroemde “baba gascon”)
Opening: gratis bezoek op reservering
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AUCH
LA TROPEZIENNE

M. Gilbert DANNE

20 avenue des Pyrénées - 32000 AUCH
Tel: 00 33 (0)5.62.05.05.34

Bakkerij, ambachtsgebak

MIREPOIX

LES RUCHERS DE AULOUSTE

M. Frederic PASTRE

32390 MIREPOIX

Tel: 00 33 (0)5.62.64.30.67

Mail: les-ruchers-aulouste@wanadoo.fr

Honing, gembercake, kaarsen...

Opening; julien augustus, van de dinsdag aan de zaterdag
-10u/19u.

* September aan juni op afspraak

+Bezoek miellerie in functie van het tijdschema van oogst
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PREIGNAN
MAISON BOURREC

- @
M. Eric BOURREC
Cotes d'Emparros - 32810 PREIGNAN
Tel: 00 33 (0)5.62.65.60.21
Mail: pinvers@orange.fr
www.boulangeriebourrec.com
Bakkerij ambachtsgebak
(specialiteit speciale broden)
Opening: gratis bezoek op reservering
+Open winkel alle dagen (behalve maandag)
+ Groep op reservering
EX 6 A =il P
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Producenten uit de Gers

Versheid, geuren...

De meloen uit Lectoure houdt veel van de
grond in Lomagne! Hij wordt gekweekt
in tunnels en kan al vanaf juni gegeten
worden.

De hele zomer ligt hij te geuren in de
marktkramen en is in juli en augustus een
goed voorwendsel voor het organiseren
van maaltijden en feesten. Knoflook in de
bol! Met minder dan 4000 hectare is het
canton Saint Clar in Lomagne de grootste
producent van knoflook in Frankrijk.
De terreforts, zoals de kalkhoudende
kleigronden hier genoemd worden, en
het gunstige klimaat van de Gers zijn in het
bijzonder geschikt voor het kweken van
knoflook en met name witte knoflook.

-

en de zoetheid van pasteitjes...

Dit traditionele banket, dat hier pastis
gascon heet, vereist een bepaalde handi-
gheid. Het recept is simpel (bloem, water,
zout en eierdooiers), maar het maken
vergt techniek en vakkennis. Een geheim
dat van generatie op generatie wordt
doorgegeven door grootmoeders, die als
enigen het deeg zo konden uitrekken dat
het zo fijn en doorzichtig wordt als een
vel papier.

En ten slotte een exquise dessert met
de geur van appels, pruimen en niet te
vergeten... Armagnac!

CONSERVEN
VERSE PRODUCTEN

SLAGERIJ
KONSERVEN - FRISCHE PRODUKTE - WURSTWAREN

ARMAGNAC

CASSAIGNE
DOMAINE DE CACHELARDIT
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M. Pierre PHILIP

32100 CASSAIGNE

Tel: 00 33(0)5.62.28.04.04

Conserven vette eenden (vette, gekonfijte lever,
specialiteiten) Armagnac, Floc,

wijn Cotes de Gascogne, Zacht

Opening: alle dagen - 9u/12.30u. en 14u/19u.

@

CAUSSENS

LA FERME FLEURIE

Le Boutet - 32100 CAUSSENS

Tel: 0033 (0)5.62.28.09.13

Conserven vette eenden

Opening: het heel jaar, alle dagen - 9u/12u. en 14u/19u
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CONDOM
LA FERME DE MARTIN NEUF
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MM et M™ Gérard, Raphael et Aline PEROTTO
32100 CONDOM

Tel: 00 33 (0)5.62.28.27.26

Mail: aline. perotto@wanadoo.fr

www.martin-neuf.com

Conserven vette eenden (foie gras,

specialiteiten, verse producten) - Biologische wijn
Opening: het heel jaar - 9u/19u.
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DEMU
EARL BOULET

M. Jean-Marc BOULET

32190 DEMU

Tel: 00 33(0)5.62.08.57.91

Conserven vette eenden en ganzen

(foie gras, gekonfijte lever, specialiteiten)
Opening: het heel jaar

DEMU
SARL DU CAILLAOU
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M. Pierre Laurent LARRIEU
32190 DEMU
Tel: 0033 (0?5.62.08,51_.01
Mail: pierrelaurent.larrieu@orange.fr
Ambachtsconservenindustrie (foie gras, terrines,
kwartels die aan de vette lever worden gestoptin,...)
Opening: gratis bezoek (groep op reservering)
+Open winkel alle dagen (behalve weekend)
-9u/12u.en 14u/19u.
@Sl P

10 pers.

DEMU

FOIE GRAS RAMAJO

M. et M™Pierre-Marie et Myrene SOUBIRAN

«Merlet » - 32190 DEMU

Tel: 00 33 (0)5.62.08.51.03

Mail: contact@foie-gras-ramajo.com

www.foie-gras-ramajo.com

Ambachtsconservenindustrie (foie gras - gans

en eend, terrines, gekonfijt, gekookte schotels...)

Opening: gratis bezoek de vrijdag van juli en augustus
-10.30u. en op afspraak (groep op reservering)

*Open winkel van de maandag voor de vrijdag
-9u/12u.en 14u/18u. (in juli en augustus ale dagen)
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EAUZE
FERME DE MOUNET

M. et M™Bernard et Monique MOLAS
32800 EAUZE

Tel: 00 33 (0)5.62.09.82.85

Mail: contact@ferme-de-mounet.com
www.ferme-de-mounet.com

Conserven eenden en ganzen (foie gras,
ekonfijte lever, specialiteiten) - Verblijf
Opening: alle dagen - 10u/12u. en 14u/19u
(behalve zondag middag)
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EAUZE ,
LA FERME DU PETIT LARROUDE

MmeNadine et Aurélie ULLIANA

32800 EAUZE

Tel: 00 33 (0)5.62.09.86.56 - Port.. 00 33 (0)6.08.94.39.56
Mail: fermepetitlarroude@yahoo.fr

Conserven eenden (foie gras entier, gekonfijte,
specialiteiten) - Jam - Verblijf

Opening: het heel jaar
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GONDRIN
FERME DU CASSOU
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M. et M Pierre, Christiane et M. Genevieve LAFARGUE
32330 GONDRIN

Tel: 00 33 (0)5.62.29.15.22

Mail: ferme.du.cassou@wanadoo.fr

www.fermeducassou.com

Conserven eenden (foie gras, gekonfijte, specialiteiten)
Opening: het heel jaar - 9u/19u. - Zomer: 9u/20u

*Zondag ochtend: markt van het dorp
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LABARRERE

M. et M™ Laurent et Mireille FABE

A Peyroutet - 32250 LABARRERE

Tel: 00 33 (0)5.62.29.40.55

Mail: 1.fabe@wanadoo.fr

Conserven eenden en ganzen: foie gras,
gekookte schotels, snijden (kosten) op bestelling
Opening: alle dagen (behalve zondag)
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LANNEPAX
EARL FEZAS

Mme Eliette FEZAS

32190 LANNEPAX

Tel: 00 33 (0)5.62.06.36.22

Conserven eenden (foie gras, gekonfijte, specialiteiten)
Opening: het heel jaar

LOUBEDAT
FERME LE BAYLE
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M. et M™ Daniel et Chantal OREJA

32110 LOUBEDAT

Tel: 00 33 (0)5.62.09.08.54 - Fax: 00 33 (0)5.62.69.08.48

Mail: daniel.oreja@wanadoo.fr
http://pageperso-orange.fr/la.ferme.le.bayle

Conserven eenden (foie gras, gekonfijte, specialiteiten)
Opening: het heel jaar - 9u/12u. en 15u/18u.
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LOUBEDAT
LA FERME DU COUSTALAT

M. et M™ Bernard SEMPE et leur fils

32110 LOUBEDAT

Tel: 00 33 (0)5.62.09.19.64 - Fax: 00 33 (0)5.62.09.07.64

Mail: b.sempe@32.sideral.fr

Conserven eenden (foie gras, gekookte schotels), verse
producten op reservering: foie gras, vlees van eenden
Opening: alle dagen
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Producenten uit de Gers

M. et M™ Pascal et Clara THOMAS
32120 MANSEMPUY
Tel: 00 33 (0)5.62.06.85.56

32120 MAUVEZIN
Tel: 00 33(0)5.62.06.72.51
Mail: isabelle.massimino@wanadoo.fr
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Famille BASSETTO

32130 MONBLANC

Tel: 00 33 (0)5.62.62.35.75- Fax: 00 33 (0)5.62.62.41.72
Mail: famillebassetto@32 sideral.fr
www.fermedesmouliots.fr

@ Vil P

M. Marc LACAZE

32130 MONBLANC

Tel: 00 33 (0)5.62. 62.37.76
Mail: lacaze.marc@wanadoo.fr
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Mme Corinne LACOMME

32220 MONTADET

Tel: 0033 (0)5.62.62.38.14

Mail: corinne.lacomme@wanadoo.fr
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M. et M™ René et Ghislaine BOUTINES
32220 MONTEGUT-SAVES

Tel: 00 33 (0)5.62.62.34.67

Mail: g.r.boutines@wanadoo.fr
http://perso.wanadoo.fr/boutines.en.sabaillan
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M. et M™Gilles et Charlotte AUTHESSERRE
D 39 - 32130 NOILHAN

Tel: 00 33 (0)5.62.07.90.99

Mail: gilles.authesserre@orange.fr
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M. Christophe ROUX
32120 SAINT-ANTONIN
Tel: 00 33 (0)5.62.06.93.97
Mail: titou.roux@orange.fr
http://empluhaut.free.fr
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MM. et M™ Bernard, Claudine et Damien CARPENE
32420 SIMORRE

Tel: 00 33 (0)5.62.65.31.14 - Fax: 00 33 (0)5.62.65.32.93
Mail: lamanon2@wanadoo.fr
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LOMAGNE

CERAN
FERME DE LA BASTIDE

Famille CASTADERE

32500 CERAN

Tel: 00 33 (0)5.62.06.15.05 - Fax: 00 33 (0)5.62.06.10.97

Mail: contact@ferme-bastide.fr

www.ferme-bastide.fr

Conserven vette eenden

(foie gras, gekonfijte, specialiteiten)

Opening: het heel jaar (behalve zondag en vakantiedagen)
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LECTOURE
EARL DE PICARD

M™e Nicole BARNABOT

«Ferme de Cloutats» - Route du lac des 3 vallées
32700 LECTOURE

Tel: 00 33 (0)5.62.68.90.89

Conserven vette eenden

(foie gras, gekonfijte, specialiteiten)

MAGNAS
LELAU

M. et M™ Jean Pierre et Josiane BRENTA

32380 MAGNAS

Tel / Fax: 00 33 (02)5.62.06.18.09 - Port.: 0033 (0)6.76.66.88.93
Mail: jean-pierre brenta@alsatis.net

Conserven vette eenden

(foie gras, gekonfijte, specialiteiten)

Knoflook, uien, sjalotten

Opening: het heel jaar (zondag op afspraak)
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MAS D’AUVIGNON
FERME D’ARNETON - LAURELIS
32700 MAS D’AUVIGNON

Tel: 00 33 (0)5.62.28.55.89
Ambachtsconserven

SAINTE-MERE
LES SAVEURS DU MOULIN

M. et M™ Jean-Francois et Odile LAFFONT
Le Moulin - 32700 SAINTE-MERE

Tel: 00 33 (0)5.62.68.86.30

Mail: lessaveursdumoulin@wanadoo.fr
www.lessaveursdumoulin.com

Foie gras, conserven aan de stevige
Meloenen van Lectoure

Opening: het heeljaar - 9u/20u.
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SAINT-MEZARD (pres de Lectoure)
FERME MONT SAINT JEAN

M. et M™ Bernard DEPIS

32700 SAINT-MEZARD

Tel: 00 33 (0)5.62.28.89.17

Mail: contact@mont-saintjean.com

www.mont-saintjean.com

Conserven eenden (foie gras, gekonfijte, specialiteiten)
Opening: het heel jaar
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AUCH ET SA REGION

AUCH
LA FERME EN COTON
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M. et M™ Nicolas et Anne-Catherine PETIT
32000 AUCH

Tel: 0033 (0)5.62.65.53.20

Mail: lafermeencoton@free.fr
http://lafermeencoton.free.fr )
Boerengevogelte klaar om te koken, eieren,
feestelijk gevogelte

Opening: vrijdag- 14u/19u.
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CASTELNAU-BARBARENS
EN CASTERA

Famille GESTA

32450 CASTELNAU-BARBARENS

Tel: 00 33 (0)5.62.65.98.65

Mail: gesta.d@wanadoo.fr
www.fermeencastera.com

Conserven vette eenden

(foie gras, gekonfijte, specialiteiten) - Verblijf
Opening: het heel jaar
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CASTERA-VERDUZAN
LA FERME DE PEYROUAU

M. et M™ Albert et Jacqueline CELLA

32410 CASTERA-VERDUZAN

Tel: 00 33 (0)5.62.68.10.42 - Fax: 00 33 (0)5.62.68.14.44

Port.. 00 33(0)6.80.16.14.22

Mail: laferme.peyrouau@wanadoo.fr
www.jacqueline-cella.com

Conserven vette eenden en gans (foie gras, gekonfijte,
specialiteiten) - Verse Producten

Opening: het heel jaar
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PEYRUSSE-MASSAS

AU COUSTEAU

M. Joél VALENTIN

32360 PEYRUSSE-MASSAS

Tel: 00 33 (0)5.62.65.59.95

Conserven vette eenden - Verse Producten

ROQUELAURE
LA GOUARDERE

M. Jean-Luc DRUCKE et M. Franck SALLE

32810 ROQUELAURE

Tel: 00 33 (0)5.62.65.56.51

Mail: la-gouardere@wanadoo.fr

www.ferme-lagouardere.com

Conserven eenden (foie gras, gekonfijte, specialiteiten)
Opening; alle dagen

+ Groep op afspraak voor bezoeken en proeven
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SAINTE-MARIE
LA BORDENEUVE
o,
Mme Ulrike FASSBENDER
32200 SAINTE-MARIE
Tel: 00 33(0)5.62.67.91.70
Mail: u.fassbender@wanadoo.fr
Biologisch lam - Peulvruchten Biologisch
Opening: zaterdag ochtend - 9u/13u.
(andere dagen: op afspraak)
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